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Radio program direktno iz Jugoslavije 
Tujezemci neposlavnim potom v Ameriki, 

so se začeli seliti v svojo prvotno domovino 
Washington, 27. marca . — 

Delavski oddelek vlade je prav-
kar sporočil kongresu, da se je 
tekom zadnj ih dveh mesecev od 
300 do 500 tujezemcev, ki so se 
nahaja l i tu nepostavnim potom, 
prostovoljno izselilo v svojo roj-
stno domovino. 

Vsi omenjeni naseljenci so bi-
li sicer dobrega značaja , in edini 
očitek, ki ga je imela vlada pro-
ti n j i m j e bil t a , da niso dospeli 
sem pos tavnim potom. 

Delavski oddelek vlade se je 
za take naseljence potegnil že 
pred t remi leti in napros i l j e 
kongres, da j i m dovoli tu začas-
no bivanje , toda kongres je bil 
dosedaj gluh za vse enake pro-
šn je vlade. 

V Ameriki je še vedno kakih 
2000 tujezemcev, ki so podvrže-
ni a re tac i j i in ki še vedno čaka-
jo, da bo kongres spremenil svo-
je miš l j en je , ka r se pa ne bo zgo-
dilo. 

Delavski oddelek vlade bi mo-
ral te t u j e z e m c e že davno de-
port i rat i , toda ni storil tega iz 
vz roka , ke r i m a j oti nase l j enc i 
v Zed. državah kakih i7000 v 
Ameriki ro jenih otrok in de-
loma žene, ki so ameriške dr-
žavljanke. 

Računa se, da je danes v Ame-
riki še vedno kakih 500,000 tu je -
zemcev, ki so prišli sem nepo-
s tavnim potom deloma iz Evro-
pe, Kanade ali Mehike. 

Zanimive vesti iz življenja ameriških 
Slovencev po raznih naselbinah 

V sredo 7 .aprila se bo poroči-
la Miss Anne Razbornik, ki je 
hčerka vdova po nekdanjem kul-
turnem delavcu in pčvovodji v 
Milwaukee, ženin je dr . Ed-
Ward Wilkini-on, zdravnik v Mi-
sericordia bolnici v Milwaukee, 
s ka ter im se je mlada nevesta 
spoznala, ko je pred šestimi leti 
nastopila teča j za bolničarko v 
bolnišnici. 

V bolnišnici v Sheboygan, 
Wis., j e umrl znani ro jak F r a n k 
Suša, s t a r šele 42 let. Vodil je 
trgovine. Doma je bil iz vasi 
Cerovec, f a r a Trebelno in je bi-
val v Ameriki 27 let. Poleg so-
proge zapušča še dve hčeri, dva 
sina in b ra ta .—Is to tam je umrl 
ro jak Ludvik Gerdenc, s ta r 40 
let. Doma je bil iz Kar te l jeva 
pri Mirni peči na Dolenjskem. 
Zapušča v Ameriki b r a t a Igna-
ca, v domovini pa t r i sestre in 
dva bra ta . 

V premogovniku v St. Mi-
clioel, Pa., se je ut rgala vzpenja-
la in padla 15 čevljev globoko in 
sta bila pri t e m dva r u d a r j a ubi-
ta in 12 r an j en ih . Med ubitimi 
je tudi naš ro jak Andre j Skrbeč, 
s tar 62 let. 

V Schumacher, Ontario, so 

ne, s t a r 40 let, doma iz LeskoV-
"a pri Slovenski Bistrici. Zapu-
šča ženo, mate r in t r i sestre. — 
V bolnišnici je umrl Anton 
Dobnik, s t a r 61 let, vdovec. Do-
ma je bil iz Dobrovelj pri Bras-
lovčah. — Rojak F r a n k Fedran 
je bil zas t rupl jen , ko si j e izre-
saval k u r j e oko z nožem. Odre-
zati so mu morali nogo pod ko-
lenom. 

o 
Več produkcije in daljše 
delovne ure potrebujemo 

Port lyand, Maine, 27. marca . 
James Bancrof t , predsednik 
American Ins t i tu te of Finance, 
je imel včera j značilen govor, iz 
katerega se izraža mnen je ame-
riških visokih f inančnikov. Je 
dejal B a n c r o f t : "Ako želimo za-
ustaviti dragin jo , ki narašča v 
Ameriki, moramo dobiti dal jše 
delovne ure in producirat i več. 
To je edini način, da se borimo 
proti d rag in j i . K r a j š e delovne 
ure in s tem m a n j produkci je 
nas neizogibno pr ipe l je jo v s tra-
hovito d r a g i n j o in inf laci jo do-
la r j a . S k r a j n o neumestni so tu-
di napadi na na jv i š jo sodnijo. 
Vsi oni, ki vodijo te napade, bi 

Uredniš tvo Ameriške Domo-
vine je dobilo te dni od ministr-
skega predsednika Jugoslavi je , 
dr. Stojadinoviča sledeče pismo: 

"V želji, da. dobijo Jugoslova-
ni v Severni kot Južni Ameriki 
čim bolj tesno kul turno zvezo z 
domovino, smo se odločili s se-
r i j o radio odpoši l janja iz Belgra-
da. 

"Ker pa sedanja radio posta-
ja v Belgradu na kra tke valove 
ni dovolj močna, da bi segla v 
Severno in Južno Ameriko, bo 
radio program poslan iz Belgra-
da na močno nizozemsko polsta-
jo Eindhofen ( P C J ) , ki bo is-
točasno potom dveh kra tk ih va-
lov oddaja la radio program. 

"Omenjena nizozemska radio 
pos ta ja bo oddajala potom kra t -
kih valov program na 9500 kilo-
ciklov in poleg tega tudi na 
15220 kilociklov. 

Nada l j e se nam naznan ja v 
istem pismu, da bo imel otvo-
ditveni govor prvega vladnega 
radio p rograma sam minis t rski 
predsednik dr. Stojadinovič, ki 
bo govoril šest minut . Radio 
p rogram iz Jugoslavi je ise bo od-
da ja l skozi vse leto 1937, in si-
cer po dvakra t na mesec. 

Med tem pa g rad i jo v Belgra-
du, močno državno rad i j sko po-
s ta jo na kra tke valove, in kakor 
hi t ro bo ta radio pos ta ja gotova 
k a r se bo zgodilo v n e k a j mese-
cih, bo be lgra jska radio posta-
j a lahko dnevno pošil jala za pol 
ure prenos svojega programa v 
Severno in Južno Ameriko. 

N a j omenimo, da je iznašel 
in izpopolnil radio poš i l jan je na 
k r a t k e valove v prvi vrsti veliki 
Jugoslovan, učenjak dr. Nikola 
Tesla iz New Ycrka . N jemu v 
počast in da se svet seznani z 
Jugoslavijo, bodo oddajan i ti ra-

dio programi . 
Kot, se n a m n a d a l j e n a z n a -

nja, bo oddajan prvi radio pro-
g r am iz Jugos l av i j e v Severno 
in Južno Amer iko v noči med 31. 
marcem in 1. apri lom. P rog ram 
se začne v Belgradu točno ob 1. 
uri z j u t r a j , dne /1 , apri la in to 
po centralno evropskem času. 

To pomeni, da se bo program 
slišal v Clevelandu točno ob 7.00 
zvečer 31. marca , kot nam je 
povedalo vodstvo lokalnih radio 
postaj . P r o g r a m bo pa mogo-
če slišati le po apara t ih , ki ima-
jo zvezo s kra tk imi valovi. Vpra-
ša j te pri svojem radio prodaja l -
cu za take apa ra te . 

Pomnite tudi številke kilocik-
lov od nizozemskih postaj , ka-
kor smo jih zgorej navedli. Po-
s ta ja PCJ v Eiiidhoven, Nizo-
zemska, je ena najmočnejš ih ra-
dio postaj za k ra tke valove v 
Evropi. 

Gospod minis t rski predsednik 
nam je priložil tudi p rogram, 
ki bo oddajan ob otvoritvi jugo-
slovanskega r a d i j a za Ameriko. 
Program je sledeč: 

Ob 1. uri z j u t r a j (7.00 P. M. 
elevelandski' čas, 31. m a r c a ) : 
državna himna, t r a j a eno minu-
to. Takoj (potem objava prcV 
g r a m a v slovenskem in angleš-
kem jeziku, t r a j a dve minuti . 
Govor predsednfka jugoslovan-
ske vlade dr . Stojadinoviča, t r a -
j a 6 minut . 

Ob 1.10, 7.10 P. M. e leveland-
ski čas p r ide jo "Glasovi iz do-
movine : Jos ip Rijavec, član za-
grebške opere, zapoje : "Na no-
čiššu," in Hacetovo "Serenado." 
Potem nastopi ža rko Cvejič, ki 
je član beogra jske opere, v pe-
smih : " T r i j e junak i" in "Pus t i 
me." 

N a j b o l j zanimiv za nas ame-

riške Slovence bo pa gotovo) 
t r e t j i del programa, ko bo pela 
gospa Pavla Lovšetova in gospa 
P r a n j a Golob. Gospa Lovšeto-
va se je pred leti mudila v Zed. 
državah in je s svojim nebeš-
kim glasom očarala tisočero na-
ših l judi . Na p r o g r a m u i m a : 
"V šmihelu jaz hišico imam" in 
"Moji tovariši so me napravi-
li." ' 

Zatem bo nastopil r avna te l j 
narodnega gledališča v Belgra-
du, dr. Rasa Plavovič, ki bo i'e-
cit iral "Pozdrav domovini." Za 
n j im nastopi gospa R o k s a n d a 
Lukovič, č lanica N a r o d n e g a 
gledal išča v Be lg radu . K r a s n a 
bo točka "Ad io Mare , " k a t e r o 
po je Milan Tomotič. Po t eh 
pesmih bo n e k a j n a j n o v e j š i h 
vesti iz domovine. 

P o d a n i h bo še išest d rug ih 
h rva t sk ih in s rbskih pesmi, na-
ka r bo jugos lovanski r ad io pro-
g ram z a k l j u č e n ob 2.15 z j u t r a j 
1. aur i la , ali ob 8 : 1 5 uri zve-
čer po e leve landskem času dne 
31. marca . 

Vsi oni, ki boste slišali pro-
g ram — ni slišal se bo l ahko po 
vsej Amer ik i — ste naprošen i 
od minis t r skega p r e d s e d n i k a 
k r l j ev ine Jugos lav i je , da spo-
ročite, kako vam je p r o g r a m 
u g a j a l . Naslovite s l edeče : — 
Shor t - W a v e Broadcas t ing Sta-
tion, Be lgrade , Jugos lav ia , Eu-
rope. 

Obenem tudi pišite, k a j bi v 
n a d a l j e r ad i imeli, pogovore , 
novice, pesmi ali k a j d r u g e g a . 
Jugoslovanska vlada vam bo 
skušala ustreči. Oglasite se. — 

| Sledite načrtu p rog rama kot je 
' tu naveden, in prepr ičani smo, 
i da bo,?te imeli lepo urico užitka 
v sredo večer . 

Pred k ra tk im pokopali Mary !• morali biti vrženi iz uradov. — 
Hrvatovo, in par dni za n j o j e ! Mogoče so imeli, p rav teda j , ko 
umrl tudi n jen soprog F rank , k i ' '2mo se naha ja l i na dnu depre-
se j e naha ja l v sana tor i ju . S t a r c e , da se je omej i l a p rodukci -

ja, toda k a r danes potrebujemo, 
je več p rodukc i j e , bol jše delov-
ne ure in za vse bo prav ." To je 

je bil 36 let in doma iz H i n j pr i 
Žužemberku. 

V Calumet, Mich., je umrla . 
ro j ak in ja Luci ja Rogina, s ta ra j ^ s , ka r smo imeli. pred dep re 
6 4 let, ki zapušča moža in se 
dem odraslih otrok. 

P r i melsitnih volitvah v Calu-
ftiet, Mich., je bil izvoljen za 
župana ro j ak Jos. Schneller, ro-
jak Michael Strucel za mestne-
ga t a j n i k a in John š p r a j c a r za 
odbornika. 

Pretekl i teden j e smr t pobra-
la v slovenski naselbini v Mil-
waukee ka r pet rojakov. Za srč-
no kap jo je podlegel ro jak Miha-
el Fon, s t a r 77 let in doma iz 
Š m a r j a pr i Sevnici. V Ameri-
ki je živel 33 let in zapušča tu že-
no, š t i r i sinove in t r i hčere. — 
Pljučnica je pobrala Mat i jo Bur-
l°viča, s ta rega 47 let in rojene-
ga v Is tr i . — V bolnišnici je 
umrl koroški Slovenec Anjton 
Moser, s ta r 42 let. Zapušča 
55eno in dva otroka. — Operaci j i 
na želodcu j e podlegel John č e r 

_1 s i jo in vse to je povzroči lo de-
presijo. Ali n a j se vrnemo na-
za j v s t a r e čase? 

o 
Znižane vožnje 

Zrakoplovne družbe naznan ja -
jo, da so znižale ceno voznini 
med New Yorkom in Clevelan-
dom in med Clevelandom in San 
Francfrscom. Cena zrakoplovt-

nega poleta med Clevelandom 
in New Yorkom bo od 1. m a j a 
n a p r e j $26.80, med Clevelandom 
in San Francisco pa $123.25. — 
Vse zrakoplovne družbe raču-
na jo sedaj enake cene. 

Cena koruze 
Tekom zadnj ih t reh dni pre-

teklega t edna je padla cena ko-
ruze za šest centov pr i bužlu. 
Cena pšenici se je dvignila pre-
tekli petek za en cent, a je pad-
la za dva centa v (soboto. 

Mary Slabe umrl? 
V soboto z j u t r a j j e po dolgi 

in mučni bolezni umrla v Glen-
ville bolnišnici Mary Slabe, hči 
dobro poznane Kalis trove druži-
ne iz Way Ave. v. Newburgu . 
Pokojna je bila s t a ra 37 let in 
je s tanovala na 1023 E. 61 st St. 
Tu zapušča žalujočega soproga 
Je rne ja , t r i hčere, Mary, poroče-
no Auletta, Paul ine in Rose, ene-
ga sina Edwarda , očeta in ma te r 
Anton in Mary Kalis ter , b ra ta 
F ranka , sestre Antoni jo , poroče-
no Bostnar, Ano, poročeno Vas-
silu, Frances, poročeno Shinko, 
J o s e p h i n e , Elsie, Jennie in 
Louise in več drugih sorodni-
kov. R a n j k a j e bila ro jena v va-
si Koče, f a r a Slavina na No-
t ran j skem. Bila je članica dru-
štva sv. Ane št. 4 SDZ in dru-
štva Lunder-Adamič št. 20 S. S. 
P . Z. Pogreb se vrši v torek z ju-
t r a j ob 8:15 iz Jos. žele in Si-
novi pogrebnega zavoda na 6502 
St. Clair Ave. v cerkev sv. Vida. 
Bodi r an jk i mi rna amer iška 
zemlja. Družini in sorodnikom 
naše globoko sožal je! 

Joe Kuhel ranjen 
Iz Winter Garden, Flor ida, se 

poroča, da je bil r an jen odlični 
slovenski baseball igralec Joe 
Kuhel, ki igra že več let pr i 
Washington baseball teamu. žo-
ga ga je udar i la za desnim oče-
som, vendar se poroča, da r a n a 
ni preveč nevarna . 

Zadušnica 
Za pokojnim Joseph Ba rman 

se bo brala zadušnica v torek ob 
6. uri z j u t r a j v cerkvi sv. Vida 
ob priliki prve obletnice smrt i . 
P r i j a t e l j i so vabljeni . 

Na španski fronti 
Madrid, 27. marca. — špan-

ska vlada je včeraj zopet nazna-
nila, da so n jene čete izvojevale 
večjo zmago nad nacionalisti in 
sicer v bližini mesta Pozoblanco, 
150 mi l j j u ž n o od M a d r i d a . — 
Nadal je poroča madr idska vla-
da, da je nastal nekak punt v 
v r s t ah nacionalistov. Ko so so-
cialistične čete prišle na bojišče 
pri Guadalarami , iso našle mno-
go t r u p e l laških vo jakov , ki so 
bili us t re l jeni v hrbet . General 
F r a n c o je že zapovedal, da se 
odpokliče vse laške čete izpred 
madr idske f r o n t e in se pošl jejo 
na drugo f ron to . B a j e so Mav-
ri silno nezadovoljni z I ta l i jani , 
do ka te r ih goj i jo še s ta ro so-
vraštvo. 

o 
Dragocen avtomobil 

Governer Davey je dobil ne-
davno nov avtomobil, ki bo ve-
ljal državo $8,025.00. Generalni 
avditor države Ohio, Ferguson, 
j e ostro kr i t iz i ra l governer j a, 
ker je naročil tako d rag avtomo-
bil. Izjavil je, da bo to pot si-
cer dovolil da se avto p lača , to-
da rabi t i ise mora samo za držav-
ne svrhe in v bodoče ne bo več 
od obrti 1 izplačila, ako bo cena 
previsoka. 

Boljše plače 
Genera l Electr ic Co. v Cleve-

landu naznanja , da bo s 1. apr i -
lom zvišala plače svoj im 3500 
uslužbencem v tem mestu za 5 
odstotkov. 

Iz bolnice 
Iz bolnišnice se je vrnil Mr. 

Anton Korošec, 1063 Addison 
Rd. P r i j a t e l j i ga lahko obiščejo. 

Frances čoš umrla 
Po dolgi in mučni bolezni je 

umrla, v nedeljo z j u t r a j dobro 
poznana Frances čoš, ro jena 
Pederža j , po domače Markotova, 
s t a r a 49 let in s t anu joča pri 
hčeri na 1039 E. 61st St. Tu za-

Pogajanja med Chrysler korporacijo in med 
avto unijo dosedaj ugodno napredujejo 

t r a j a l a d v a n a j s t ur, dočim sta 
oba moža1 zborovala v soboto šti-
ri ure. Videti j e bilo sprva, da 
sta Chrysler kot Lewis neupog-
ljiva, toda pr i jazna pomoč g<> 
vener ja Murphya je oba moža-
k a r j a omehčala. 

Oba, Lewis kot Chrysler , s ta 
nameravala za veliko noč odpo-
tovati v New York, toda konfe-
renca j e toliko napredovala, da 
.-ta oba etitala preko praznika v 
Lansingu. 

Governer Murphy se je izra-
zil n a p r a m časn ikarsk im poro-
čevalcem, da ne more spati in 
počivati, dokler ne bo zadeva re-
šena. Governer ima hud pre-
hlad, toda so ne br iga za bolezen 
in čuva nad obema možema, ki 
imata v rokah usodo 80,000 de-
lavcev. 

Lansing, Mich., 27. marca. — 
Walter Chrysler in John l^ewis 
s ta izravnala dosedaj že mnogo 
potežkoč. Videti je, da »sta oba ' 
p r ip rav l j ena naredi t i stalen mir 
v vrs tah avtnih delavcev v drža-
vi Michigan. 

Celo na veliko soboto so t ra -
ja la p o g a j a n j a neka j ur , dasi 
je bilo prvotno dogovorjeno, da 
se p o g a j a n j a n a d a l j u j e j o šele v 
torek. Konferenca se vrši v 
p r iva tnem u r a d u g o v e r n e r j a dr-
žave Michigan. 

Na jbo l j težavna je bila zade-
va glede zahteve Lewisa, da se 
pr izna United Automobile Work-
ers uni jo kot edino zastopnico 
vsega delavstva, ki je zaposleno 
pri Chrysler korporaci j i . To-
da tudi glede te točke je prišlo 
že skora j do sporazuma. 

Konferenca pretekli petek je 

Sedeči štrajki 
Washington, 27. marca . — 

A. L a w r e n c e Lowell , častni 
predsednik, H a r v a r d univerze, 
je včera j odposlal na kongres 
in na podpredsednika Zed. dr-
žav brzojavko, v kateri zahte-
va, da kongres naredi konec se-
dečim š t ra jkorn. V svoji brzo-
javki pravi dr. Lowell, da če bi 
predsednik Zedinjenih držav že 
pred neka j tedni izrekel neka j 
zapevedujočih besed, bi p r ih ra -
nil mili jone dolar jev delavcem 
v avtni indust r i j i , neizmerno 
mizerijo, odpravil bi sovraštvo 
in naredil mi r in red v industr i -
ji. Dr. Lowell pravi v svoji br-
zojavki, da sedeči š t r a jk i niso 
nič d r u g e g a kot očiten pun t na-
pram vladi Zedinjenih držav. 
Kmalu bo vlada izgubila vso 
kontrolo nad položajem. Ako 
sme man j š ina gotovih l judi za-
pleniti p r iva tno lastnino, kdo 
nam ga ran t i r a , da ista man j š ina 
ne bo začela udirat i v p r iva tna pušča žalujočega soproga F r a n 

ka ki vodi r e s t av ran t na 3877 s t a n o v a n j a t e r ropt i ne da bi bi-
Lakci ide Avq„ hčere Frances, Ha kaznovana, pravi dr. Lowell 
poročeno Skedel, Mary in L u d ' v *vojJ brzojavki "Ali smo v 
milo, nečaka F r a n k a in Konra- ' Ameriki ah na Ki ta j skem? -
da in več sorodnikov. Doma je k o n č n o vp r a šu j e Lowell, č igar 
bi\a iz vasi Velike Vrhe, f a r a ! brzojavko je podpisalo mnogo 
Fvka k j e r zapušča sestr i Ano in ; m n ° £ ° p rominen tn ih mož. 

"Sedeči štrajkar ji" so kot 
menihi v samostanih 

Detroit , 27. marca . — "Sede-
či š t r a j k a r j i nikakor n imajo 
p r i j e tnega ž iv l jenja ," se je iz-
javil š t r a j k a r Edward McCann, 
ki j e včera j odšel iz Dodge to-
varne v tem mestu, k j e r se je 
n a h a j a l 17 dni. "Zdelo se mi 
je, kot bi bil v hotelu Salvation 
A r m y ali pa v samostanu. Vsak 
dan smo imeli isto hrano. Ko-
m a j ,sem čakal, da sem prišel 
zopet domov in povžil večerjo, 
ki jo je skuhala žena in da sem 
zopet lahko objel otroke. V to-
varni smp imeli vse ure jeno kot 
pr i vladi. Imeli smo gasilce, po-
liciste, sodnike in precej strogo 
disciplino. Sodniki so imeli dol-
žnost soditi one .sedeče š t r a j -
ka r j e , ki so se na pr imer pre-
pozno zglasili z j u t r a j ob 7. uri, 
ko so se klicala imena vseh se-
dečih š t r a j k a r j e v . Nada l je so 
sodili one, ki so kadili na pre-
povedanih prostorih v tovarni 
in one, ki niso hoteli pomivati 
in br isa t i č repin j . Tr i ure so 
bile vsak dan namenjene zabavi. 
Igral i smo razne igre, vodili ro-
koborbe ali pa kartal i . Toda — 
Boga zahvalim, da sem zfopet 
doma!" 

Mari jo. V Ameriki je bivala na 
dan smrt i ravno 32 let. Bila je 
članica društva sv. Ane št. 4 
SDZ in društva Srca Jezusove-

Bebata socialistov 
Chicago, 27. marca. — Že več 

dni se vrši za zapr t imi vra t i ja -
ga. Pogreb se bo vršil v sredo ko vroča, debata socialističnih 
" j u t r a j ob 8:15 iz pogrebnega j delegatov, ki eo zbrani tu na iz-j 
zavoda Jos. žele in Sinovi, 6502 redni narodni konvencij i . De-1 

St. Clair Ave. v cerkev sv. Vida. bat i ra se o dnevnih vp rašan j ih 
Bodi ohran jen r a n j k i blag spo- kot so C. I. O. organizaci ja , ko-
min. Preosta l im sorodnikom na- munizem, faš izem in vojna . Ze-

' lo zanimiv je problem glede J . 
Lewisove C. I. O. organizaci je . 

0 ( j Mnogi socialisti z a g o v a r j a j o to 

globoko sožal je! 
"Dutch Boy" barva 

Cleveland!?ka podružnica 
' National Lead Company j e pri- organizacijo, drugi j i nasprot i . 
I redila s i j a j en banket za 900 c l e - - ^ ' 0 - V p r a š a n j e je tudi , ce n a j 
velandskih b a r v a r j e v in p r o d a - socialisti postavi jo skupno f ron-
vilcev v hotelu Allerton. N a ' t o s komunist i . Značilno je, da 

banketu se j e razpravl ja lo o no-
vem, modernem ba rvan ju . Bar-
va r j i in p r o d a j a l c i ba rv so bili 
pozvani, n a j mnogo oglašujejo, 
da tako opozorijo nase lastnike 
hiš, ki bodo sprevideli, da se 
splača naje t i dobrega b a r v a r j a , 
ki rabi samo na jbol j šo barvo. 
Kot agent za to družbo je bil na 
b rnke tu tudi znani in spoštova-
ni naš rojak, Mr. F r a n k Kuhar . 

* 35 oseb je bilo letos že ubi-
t ih v zrakoplovnih nesrečah v 
Z e d i n j e n i h d r ž a v a h . 

je bil odsoten župan I loan iz 
Milwaukee, ki neče ničesar »sli-
šati o skupni f ron t i s komunist i . 

Zaostali davki 
Lastniki hiš in posestev v 

Clevelandu še vedno d o l g u j e j o 
državi nič m a n j kot $65,000,000 
na zaostalih davkih. Davki na 
nekatera posestva niso bili pla-
čani že zadn j ih deset let. Če bi 
bili vsi zaostali davki plačani te-
kom enega leta, t eda j za prihod-
n j i dve leti ne bi bilo t r eba pla-
čati nobenega tekočega davka. 

K molitvi 
članicam druš tva sv. Ane št. 4 

SDZ se naznan ja , da sta premi-
nuli dve članici. Trup la obeh se 
n a h a j a j o v pogrebnem zavodu 
Jots, žele in Sinovi, in sicer Ma-
r y Slabe, za ka tero pr idi te k mo-
litvi v pondeljek 29. marca ob 
8. zvečer in v torek ob 8:30 zju-
t r a j za pogrebom. Za članico 
Frances Čoš pa pr idi te molit v 
torek večer ob 8. uri in v sredo 
31. marca ob 9. j e pa zadnj i 
sprevod. — Tajn ica . 

Doma iz bolnice 
S Svetkovo ambulanco je bila 

p r ipe l j ana domov iz bolnice Mrs. 
F r a n c e s Baloh, 19201 Muskoka 
Ave. P r i j a t e l j i ce jo lahko obišče-
jo. 

Klobuk zamenjan 
Klobuk je bil zamenjan v cer-

kvi sv. Vida pri v s t a j en ju . Kdor 
ga ima n a j se zglasi na 6406 Va-
rion Ave. po 6. uri zvečer, zgo-
re j . 

Iz bolnice 
Iz bolnice je bil pripeljan To-

ny Opeka J r . Pr i ja te l j i ga lah-
ko obiščejo na 896 Stevenson Rd. 
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Kakšni smo v očeh 
domovine 

Naš prijatelj ex-councilman Kennick 
S e d a j ko je mini l pos tn i čas in ko zope t svo je misli obr -

n e m o na malo bol j p o s v e t n e s tvar i , ko t so odve tn ik i , sod-
ni je , counc i lman i , plesi in h a r m o n i k e , n a m je p rav u g o d n o 
priš la novica iz s t a r e domovine , t i s k a n a v s t a r o k r a j s k e m 
časop i s ju , da se je n a š p r i j a t e l j Mr . Wi l l i am J . K e n n i c k , 
poroči l v domovin i . B l a g o r m u ! 

Ker je Mr . K e n n i c k več ali m a n j igral po l i t i čne po teze 
v s lovensk i nase lb in i C l e v e l a n d a , ko je kand id i r a l p e t k r a t 
ali š e s t k r a t za d r ž a v n e g a pos lanca , za s e n a t o r j a , za mes t -
n e g a o d b o r n i k a , in je bil e n k r a t celo izvol jen za counci l -
m a n a v 23. vard i , se nam zdi u m e s t n o , da m u posve t imo 
n e k a j v r s t i c v u r e d n i š k e m delu naše " A m e r i š k e D o m o v i n e , " 
k o je odšel ko t ro j en A m e r i k a n e c v s t a r o d o m o v i n o po dra-
ž e s t n o soprogo . 

Naš i č i ta te l j i se bodo go tovo spomin ja l i , k a k o je v 
j u l i j u mesecu l a n s k e g a leta šel Mr . K e n n i c k na sodn i jo in 
vložil t ožbo prot i " A m e r i š k i D o m o v i n i " za $31,000 odškod-
nine , češ, d a j e n a š d n e v n i k kriv, da K e n n i c k p o n o v n o in po-
n o v n o ni bil izvol jen za r a z n e u rade , za k a t e r e je kand id i r a l . 

T a k o j par dni po tem, ko je Mr . K e n n i c k položi l do t ično 
s o d b o na C o m m o n P l e a s sodni j i , je odpo tova l iz C leve lan-
da. N i h č e ni vedel k a m in kako . Mnog i so govori l i ,da je 
šel v Rus i j o , d r u g i so pr ipovedoval i , da so dobil i od n j e g a 
p i sma in k a r t e iz P e r z i j e , t r e t j i so zope t govoril i , da name-
rava k a n d i d i r a t i tud i v s tar i domovin i . Mi smo seveda v s e m u 
t e m u oporeka l i in povedal i v s a k o m u r , da je M r . K e n n i c k v 
A m e r i k i ro jen S lovenec in se bo ko t t a k p rav go tovo vrni l v 
svo jo novo domovino , oz i roma r o j s t n o domovino , p r e j ali 
s le j . 

N o in Mr. K e n n i c k je bil bol j " s m a r t " ko t so n e k a t e r i 
naš i v A m e r i k i ro j en i s lovenski f a n t j e . S l o v e n s k a dek l e t a 
v C l e v e l a n d u , p r i s t n e a m e r i š k e S lovenke , so d o b r o pozna le 
Mr . K e n n i c k a . In r a d e so ga imele. P a si je domisli l Mr . 
K e n n i c k , m o g o č e so pa v s tar i domovin i še bol j še punce , in 
je šel t j a te r se — poroči l . 

N j e g o v a z a r o k a in po roka v s ta r i domovin i je seveda 
n j e g o v a o s e b n a z a d e v a . Radi bi pa videli Mr . K e n n i c k a , da 
se č i m p r e j v r n e v Z e d i n j e n e d ržave . Včas ih nam je pr idigal , 
da vse n a j b o l j š e p r i h a j a od d r ž a v n i h p o s t a v o d a j iz C o l u m -
busa , od m e s t n e z b o r n i c e v C l e v e l a n d u ali pa od k o n g r e s a 
Z e d i n j e n i h d r ž a v . V več s luča j ih pa n a m je tudi p r ipovedo-
val — in p r i povedova l a so tudi dek l e t a — da ima s t a r a do-
m o v i n a tudi l epo to in k raso to . In mi p rav i s k r e n o že l imo 
M r . K e n n i c k u , da, ko in če se v r n e v Z e d i n j e n e d ržave , mir-
n o s l o v e n s k o ž iv l j en j e , po a m e r i š k e m nač inu , s s l ovensko 
ženo , i m p o r t i r a n o iz n a š e k r a s n e S loven i j e . 

Mr . K e n n i c k , bivši counc i lman 23. varde , je bil, k a r se 
t iče po l i t i čnega in d r u ž a b n e g a ž i v l j e n j a med nami , v e d n o 
n e k a k o n e r a z u m l j i v . Ni mogel r a z u m e t i s l o v e n s k e g a ž iv l ja 
med s t a r e j š i m i k o t med mla jš imi Slovenci v A mer ik i . Ka r 
n e k a k o je bil v e d n o sam za sebe, goji l svo je misli, d ik t i r a l 
vse okol i sebe, k a k o in ka j , in ce m u ni šlo po volji , t e d a j je 
pade l po n a s vseli s k u p a j in se rotil, da smo n e m č u r j i , (mi-
slil je M a z u r j e ) , in da ga l j u d j e ne r a z u m e j o . 

Mr . K e n n i c k p red svoj im j avn im n a s t o p o m v poli t iki , 
z las t i v pol i t iki , k a k o r jo r a z u m e v a naš s lovensk i na rod v 
C l e v e l a n d u s t a r e j š e in mla j še gene rac i j e , n a s ni n i k d a r ra-
z u m e l . On je bil v e d n o svojega l a s tnega d o b r e g a ali nedo-
b rega k a r a k t e r j a odločevaln i d u h . Z a m e r i l se je m n o g i m , 
s a m sebi pa nikol i . 

D e v e t mesecev t r a j a j o č e p o t o v a n j e po sve tu , ko je videl 
to l iko n a r o d o v in raz l ičn ih ob iča jev in n a r o d n i h k a r a k t e r i -
s t ik , je m o g o č e s p r e m e n i l o malo ali več z n a č a j , splošni na-
s t o p ali m i š l j e n j e Mr . K e n n i c k a . Mi v s a j i s k r e n o p r i č a k u j e -
m o k a j t a k e g a . x 

N a j b o l j s m o pa veseli, da je Mr . K e n n i c k . a k o so poro-
čila v časop i s ju s t a r e d o m o v i n e resn ična , da se je p o r o č i l i 
vzel s l o v e n s k o dekle , v z g o j e n o v domovin i . Mogoče mu bo t b r a t o v - s l o v e n s k a i \ a l l o d n a p o d " 
to dekle , de t e n a š e g a dobrega , p l emen i t ega in d o b r o d u š n e -
ga rodu , pomaga l a , da si p r ibor i bol jšo z a s t o p n o s t med ame-
r i šk imi S lovenci , ki s m o a m e r i k a n i z i r a n i in ki še v e d n o ču-
t i m o g o r k o za z ibe l j ko naše p r v o t n e domov ine . 

L jub l j ansk i "Slovenski dom" 
.je pred k ra tk im prinesel slede-
či članek, ki jasno kaže, k a j mi-
sli domovina o nas, ameriških 
Slovencih, zlasti o našem slo-
venskem amer iškem časopisju. 
Je dobro, da nam včasih kdo 
pove v b rk naše slabosti. Če 
sami ne vidimo svojih napak , 
n a j nam jih pove drugi. 

Sledeče misli domovina o na-
šem d e j a n j u in n e h a n j u : 

"Verno ogledalo ž iv l jen ja 
ameriških Slovencev so nj ihovi 
časopisi, med kater imi je neka.i 
dnevnikov, petdnevnikov, ted-
nikov, š t i r ina js tdnevnik , ostali 
so mesečniki, vseh s k u p a j okrog 
19 časopisov v Severni in Južni 
Ameriki . Po smeri in svetov-
nem nazoru so razde l jen i na tri 
skup ine : katoliški, liberalni in 
socialistični listi. Vsi pa poudar-
j a j o slovensko pr ipadnost . Listi 
so večinoma glasila raznih na-
rodnih in podpornih društev. 
Nosijo deloma podnaslove "List 
slovenskih delavcev v Ameri-
ki." I m a j o skoro vsi angleško 
prilogo, da j ih vzamejo radi v 
roke tudi tisti, ki so že napol 
Amerikanci . 

"Radi go rn je opredeli tve na-
s t a j a j o seveda p rece j šn j a tre-
n j a med listi, borbe, v kater ih 
p redn jač i socialistično časopis-
je v never je tn ih psovkah na ka-
tdlištvo, na papeža , na duhov-
nike. Psovke so poulične, n a j -
niž je vrste, kot pri nas menda 
že leta.in leta niso bile nat isnje-
ne. Socialisti ne pust i jo v miru 
niti že ukoreninjenih katoliških 
praznikov kot so božič in velika 
noč. 

"Ameriško slovensko časopis-
je ima vedno kakšno kost, ki jo 
gloda včasih do neokusnosti dol-
go. Še z d a j se vrši borba za 
C a n k a r j a , ka te remu so cleve-
landski Slovenci postavili spo-
menik v kul turnem p a r k u (od-
mev tega nam je znan n a j b o l j 
od t ak ra t , ko je bila Cankar j e -
va s o h a — u k r a d e n a ) , krešejo 
se misli o n jegovem svetovnem 
nazoru, katoliki ga hočejo zase 
in socialisti. Ponazori l i bi lahko 
to borbo v sliki z mislijo, da sta 
se za človeka, ki je iz duše in 
telesa, v vseh vekovih t ako bo-
rila Bog in sa tan. Ker nam .je 
spor o Canka r ju v domovini od-
več radi enodušnega p r i znan ja 
večine dobrega hoten ja , bi bilo 
to misel t reba vcepiti tudi ame-
riškim Slovencem. 

"Najnove j ša kost, ki jo glo-
d a j o listi slovenskih izseljencev 
v Ameriki, je Špani ja , ki jih je 
razdel i la spet na dva t abora . 
Slovenski socialisti so strašno 
divji na fašiste, vsak dan je 
kakšna slika iz porušenih mest 
Špani je v njihovih listih. A to 
še ne bi bilo n a j h u j š e : glavno 
je, da so v tem boju tudi aktiv-
ni, zb i ra jo namreč pri posamez-
nikih in društvih denar za 'vdo-
ve in sirote' španskih rdečih 

citiral pesem "Slovenec sem." 
Oh, kako je že beseda lepa, le-
pa pa je še bolj, odka r sem jo 
slišala iz ust dr. Mallya. Po-
nosna sem biti Slovenka, ponos-
na sem na našo slovensko zem-
ljo. V resnici je vse prav t ako 
lepo kakor je dr. Mally poveda1. 
ameriškemu narodu. Le še jim 
povej te odkod smo mi Slovenci 
doma, kako lepa je naša domo-
vina. Le tako nap re j , dr. Mally, 
z vašo sopranis t injo in orke-
strom. Posebne čestitke Vam 
pa še radi tega , ker t ako lepo 
i zgovar ja t e slovensko besedo. 

Želim Vam mnogo uspeha. S 
spoš tovanjem 

Mrs. Mary Lach. 

SLOVENSKA LOVSKA 
ZVEZA 

Dan katoliškega tiska 

porna jednota (SNPJ) sama 
ob jav l j a v Trosvet i , ' da je na-
bra la že skoro 100,000 d inar jev 
v ta namen. 

"Iz navedenega je razvidno, 
da moramo Slovenci v domo-
vini polagat i več važnosti na 
kulturni razvoj bratov za me-
jami, sicer bodo ti šli svojo pot ." 

o 

Vsa čast dr. Mallyu! 
Cleveland, O.—Vsa čast in 

j p r i z n a n j e g. zobozdravniku dr. 

Dane;.; je v Zed. državah preko 700 komunističnih Časopisov, 
ki se t iskajo v raznih jezikih in ki se dnevno ali tedensko razpo-
š i l ja jo po m š i deželi. Pa pravi jo nekateri, da rdeča nevarnost 
nima tal v Zed. državah. 

# ' «s M: 
Ali veste, da šteje danes komunistična s t ranka v Zed. drža- j Mallyu, ki je preskrbel t ako 

vah šestkrat toliko članov, kot jih je štela v Rusiji za časa zad- lep slovenski program. Bodisi 
n je revolucije? To bi moralo dati misliti ljudem, ki nočejo imeti! godbo- ali pet je , bi človek ka r 
boljševiške vlade tuka j . j ves dan poslušal. Sa j sem še 

si * * j vedno r ada poslušala slovenski 
Papež je v svoji poslanici povedal svetovni industri j i , n a j p rogram in že večkra t me .je do 

plača človeku dostojne plače delavcu, ne pa da se mu daje milo-1 solz ganilo, ampak še n ikdar 
ščino v obliki reliiia. To se prav nič ne s t r in ja z našimi socialisti, tako kot p r e d z a d n j o nedel jo , 
ki vpijejo, da je katolška Cerkev coklja delavskemu pokretu. ko je dr. Mally govoril oziroma 

Zelo pomemben dan j e bil 
na cvetno nedeljo v Clevelan-
du. Vršil se je shod za raz-
š i r j en j e katoliškega tiska. Ni-
smo pričakovali take udeležbe, 
prav res da ne. Nič ni pret i-
rano, ako rečem, da je bilo v 
avdi tor i ju SND nad 1200 — 
nad d v a n a j s t sto l judi . Evo 
dokaza! Vstopnina, ki se je 
pobi jala za pokr i t je stroškov 
dvorane, je bila 10 centov od 
osebe in te vstopnine je prišlo 
nekaj nad $111.00! Zda j pa 
računa j te , koliko je moralo bi-
ti l j ud i ! Nekako 250 l jud i je 
šlo pa v dvorano ne da bi pla-
čali. Prišl i vso na jveč pri 
s t ranskih vratih ali pa ta ali 
oni ni imel denar ja , pa se ga 
je pustilo. Ka j se hoče, če ni, 
ni. Tore j ni nič pret i rano, če 
zapišem, da je bilo nad 1200 
ljudi in še precej čez. Ampak , 
da ne bodo naši napredni, ro ja-
ki rekli, da močno pre t i ravam, 
zapišem tako. Vsak, ki je bil 
v dvorani, bo pri t rdi l , da je 
bila dvorana popolnoma zase-
dena, tako spoda j kot na bal-
konu in še stat i so morali. — 
Evo, pa pravi jo in pišejo ne-
kateri, da je bilo klavrno, fias-
ko. No, papi r pač vse prene-
se, pa četudi j e še tako debe-
la laž. 

Shod je bil potreben, zelo 
potreben in ni t reba, da bi bil 
zadnj i , ne, še n a j bo in mora 
biti. Jaz priporočam, da bi bil 
ie in gotovo bo še. Na na-
sprotni s t rani hudo kriče, tu-
kaj n a j se pa dela in v nede-
ljo se je delalo, prav res de-
lalo. Hvala vsem govornikom. 
Zelo bi želeli, da bi še k a j 
večkrat govoril z odra S. N. 
Doma dr, Hugo Bren. L j u d j e 
so rekl i : ah, kako ga je vese-
lje poslušati , ko tako imenit-
no pr ipoveduje . Tisti, ki so 
zamudili njegov govor, so se 
jezili, zaka j da ni prišel bolj 
proti koncu, da bi ga slišali. 
Pa so bili vsi govori poučni in 
vsega upoš tevanja vredni in 
vsi so bili zadovoljni, razen ti-
sti, ki so prišli z namenom, 
da bi " t rube l" delali, pa ga ni-
so mogli, ker j ih nikdo še po-
ra j tal ni. 

Tako je t reba izvajat i kot 
so govorniki pr iporočal i : za-
vednosti j e treba, katoliške za-
vednosti, pa bo kmalu drugače. 
Le še več takih shodov! Rev. 
Ambrožiču te r dr. Hugo Bre-
nu pa vso hvalo, ker so omi-
slili tako shode. Prav tako tu-
di Mr. Jer iču in drugim. Ta-
ko je p rav! Ko je Rev. Am-
brožič omenil, če bi ne ka-
zalo imeti shoda tudi v Cle-
velandu, smo rekl i : Oke j ! — 
In zda j smo prav veseli, da je 
tako lepo izpadlo. Zato pa 
prav vsem lepa hvala in pa še 
v bodoče se odzovite. 

Česti tam tudi Mr. S toka r ju 
na njegovem res dobrem dopi-
su. Tako je p rav ! 

Jože Grdina. 
_o 

* 4,115,000 Angležev prebiva 
izven Angl i je po vseh petih de-
lih sveta. 

V sledečem pr iobčujem za-
pisnik konference lovskih klu-
bov, ka tera se je vršila v ne-
del jo 28. f e b r u a r j a 1937 v 
Clevelandu, Ohio. 

Predsednik, Josip Lekšan, 
otvori sejo te r navzoče pova-
bi, da de lu je jo složno in kot 
pravi spor tmani v vseh ozirih 
za Slovensko lovsko zvezo in 
lovske klube sploh. 

Navzoči so sledeči zastopni-
ki klubov, poleg drugih poset-
nikov: 

Euclid Ri f le k lub : J im Sepic 
in Fred Jazbec. Barbertonski 
k lub : J e r r y Zupec in Andrew 
Bomback. Lorain Rifle k lub: 
Andrew Skapin in J . Rosa. — 
Rainbow klub iz enega ali dru-
gega vzroka ni bil zastopan. 

Več časa j e vzelo, da se je 
debata glede prvenstva v letu 
1936 poravnala v zadovoljstvo 
vseh. Zadeva je bila sicer le 
dvostranska, to je za lorain-
ski in barbertonski klub. Za-
deva je bila rešena, ko je lo-
rainski klub priznal, da je nje-
gova las tna krivda, ker se ni 
odzval povabilu na prvenstve-
no tekmo v Barber ton, da bra-
ni svoje prvenstvo proti pr-
venstvu barbertonskega kluba, 
katero sta dobila pri tekmova-
n ju , prvi pri Euclid klubu, dru-
gi pa pri Rainbow klubu lan-
sko leto. 

Tako je t o re j Slovenski lov-
ski klub Barber ton pripoznan 
za zmagovalca oziroma prvaka 
v tekmah za leto 1936 in kot 
tak ima pravico do zvezine za-
stave. 

Prešlo se je na pravila Slo-
venske lovske zveze. Sprejelo 
se j e sledeče točke: 

1. Vsi člani, ki se udeležijo 
tekme z enim ali drugim klu-
bom, mora jo biti dobro stoječi 
člani pri svojem klubu tr i me-
sece pred tekmo in da so na 
mestu ob določenem času pred 
otvoritvijo tekme. 

2. Ako posamezen član ali 
člani s p a d a j o k več kot enemu 
klubu, ne more jo na dan tek-
me sodelovati več kot pri enem 
klubu. Ako bi se topogledno 
kdo pregrešil , se ga izključi 
za tisti dan od' tekme in njego-
ve točke se brišejo. 

3. Pr i s t r e l j a n j u v tekmah, 
vsi klubi d a j o v tekmo toliko, 
strelcev, kolikor jih da n a j -
manjš i klub, vendar se pa no-
ben klub ne more udeležiti tek-
me, ako nima vsa j deset strel-
cev na razpolago. Nihče ne 
sme nastopit i v eni in isti tek-
mi dvakrat . 

4. Puške pri tekmah ne sme-
jo biti večjega kal ibra kot 12. 
Za take puške se rab i jo tudi 
enaki naboj i za vse strelce 

5. Nadzornik tekme ali refe-
ree n a j pazi, da strelci ne bodo 
stali predaleč od svojega sto-
jišča ali s tebra. 

6. Pr i s t r e l j a n j u lahko vsak 
drži puško tako, kot n j emu 
na jbo l j pri j a. Pod nobenim 
pogojem pa ne sme imeti pu-
ške nabite z več kot enim na-
bojem in to šele t eda j , ko sto-
pi na svoje mesto. Puško mo-
ra držati odprto, dokler ne 
pride versta n a n j za s t re l j a -
nje . Ostati mora na svojem 

vzdržuje red. 
8. Mrtva ta rča je t ista, ki se 

vidno zdrobi v p rah ali pa 
vsaj košček iste odleti. Ako 
se od tarče zapraši , pa se ne 
razbije, ne š te je za zdrobljeno. 

9. Nadzornik mora dovoliti 
ponovno tarčo in drug naboj 
v sledečih s l u č a j i h : 

a) Kadar tekmec s t r e l j a po 
pomoti izven reda. 

b) Kadar po pomoti dva na-
enkra t s t r e l j a t a . 

c) Kadar se puška pokvari 
ali naboj ne užge, ako se pu-
ška po nesreči sproži v t renut-
ku, ko je dal znamenje za iz-
pusti tev tarče . 

d) Ako je bila. t a rča vržena 
brez povelja strelca. 

e) Kadar je vržena izza za-
l ed ja razbita ta rča . (Ako stre-
lec vseeno s t re l ja , se š te je po 
rezu l ta tu) . 

f ) Meče se ta rče v redu ta-
ko : ' desno, naravnost , levo in 
sicer za vse klube enako. Ako 
je vržena razbita tarča , se vr-
že nova v isto smer. 

10. Nadzornik ( referee) je 
polnomočen in njegova raz-
sodba j e odločilna. Ta mora 
glasno in razločno klicati re-
zul ta t tekme. Vsak klub po-
stavi svojega nadzornika. Vsi 
tekmeci m o r a j o stat i na dolo-
čenem mestu in da se pokori jo 
temu, sicer se jih kaznu je z 
izgubljeno tarčo. Nadzornik 
kliče tudi za izgubljeno tarčo 
( lost) , kadar se prikaže na 
ukaz strelca in v vseh ozirih 
postavna, pa tekmovalec ne 
s t re l ja nan jo . Nadzornik mo-
ra strogo paziti, da mož, ki 
proži tarče, iste proži t ako j na 
ukaz strelca. 

11. Nadzornik ne more sam 
spremenit i točke, ko je že en-
kra t zapisana pri zapisn ikar ju . 
Ako pa tekmovalec ni zado-
voljen s tem, oziroma z nad-
zornikovo odločitvijo, se lahko 
obrne do sodnika ali sodnikov, 
katere postavijo klubi pred 
tekmo, od vsakega kluba po 
enega. Ti imajo odločilno be-
sedo. 

12. Prožilec ta rč mora imeti 
prost razgled na vse strelce in 
mora t ako j sprožiti tarčo, ko 
da strelec znamenje . Ne sme 
biti prehi ter in ne prepočasen, 
sicer se ga na zahtevo strelcev 
odstavi in nadomesti z drugim. 
Vsak tekmovalec mora klicati 
svojo tarčo naglas in razločno. 

13. Zastopniki vseh klubov 
se pred tekmo dogovore, kako 
se uravna s t ro j za me tan je 
ta rč . 

14. Strelne pozicije n a j bodo 
oddal jene devet čevljev druga 
od druge in 48 čevijev za me-
talnim s t ro jem. 

15. Ako je izid tekme enak, 
to je, da imata dva kluba ena-
ko število točk, imata pravico 
do nada l jne tekme. 

16. Za eventuelne nesreče na 
strelišču je povzročitel j iste 
sam odgovoren. Dolžnost klu-
bov pa je, da se na nevarnost 
opozori in pouči člane. 

17. Kada r gresta dva kluba 
v ponovno tekmo, ako sta ime-
la pri p r e j š n j i tekmi enako 
število točk, se ta dva kluba 
med seboj dogovorita za števi-

ostane premoženje klubom, ki 
so člani SLZ in klub, kateri 
ostane zadnj i , dobi vso lastni-
no. 

22. Vsak klub, ki odstopi od 
SLZ, se s tem odpove tudi 
vsem pravicam do lastnine, ka-
tero poseduje Slovenska lovska 
zveza. 

23. Vse te točke pr idejo ta-
koj v veljavo in ostanejo kot 
take v sezoni leta 1937. 

Zatem se preide na raznote-
rosti. Spre je to je bilo pred-
sednikovo poročilo, da ta jn ik i 
vseh klubov poš l je jo naslove 
predsednika in t a j n i k a nj iho-
vih klubov glavnemu ta jn iku . 
Isti potem poš l je te naslove 
vsem predsednikom in t a jn i -
kom in ravno tako glavnim 
uradnikom. 

Le tošn je tekme se vrš i jo po 
sledečem redu. Prva se vrši v 
Barbr tonu in druga v Lorainu. 
Da tum naznani jo klubi, katere 
m o r a j o sporočiti n a j m a n j en 
mesec pred tekmo. 

Uradno glasilo ostane še na-
p re j Ameriška Domovina. Si-
cer pa klubom ni zabran jeno 
poročati, dopisovati ali ogla-
ševati v druge liste. 

Sklene se, da se izda ja Ame-
riške Domovine, v kateri bodo 
priobčena ta pravila in zapis-
nik, razpoš l je na vse klube, ki 
jo potem razdel i jo med svoje 
članstvo. 

Predsednik Lekšan poudar-
ja še enkrat , da se vsi klubi 
strogo drži jo točnosti pri tek-
mah, da ne bo brezpotrebnih 
zamud. 

Zastopnika lorainskega klu-
ba, A. Skapin in J . Rosa pred-
lagata, da se uradno povabi 
St. Clair Rif le & Hunt ing 
klub, n a j pristopi naza j k Slo-
venski lovski zvezi. Zbornica 
sklene, da se pošl je u radno 
na vse slovenske lovske klube, 
kateri še ne s p a d a j o k SLZ, 
povabilo, da pr is topi jo k isti, 
da bo naša organizaci ja čim 
večja in se bo tako pripomog-
lo, da bodo imeli več moči. pr i 
zasedanju državne zbornice, ko 
pr idejo na površ je predlogi za 
oddelek konzervacijskega od-
delka. 

Enako se pojasni vsem klu-
bom, da vse pr iprave za spre-
jem in pogostitev obiskujočih 
klubov je ležeče na posamez-
nih klubih. 

A. Skapin predlaga, da pri-
redi Slovenska lovska zveza 
svoj piknik in ves ostanek, po< 
odbitku za strel j ivo, gre v bla-
ga jno SLZ. Sklene se, da se 
vrši prvi piknik SLZ v Lo-
rainu in sicer t ak ra t , ko se bo 
videlo lorainskemu klubu n a j -
bolj ugodno. 

Volitve uradnikov SLZ za 1. 
1937. Soglasno sta bila po-
novno izvol jena: Joseph Lek-
šan vrhovnim predsednikom in 
Max Kragely t a jn ikom in bla-
gajn ikom. 

Zbornica je odobrila pred-
log, da se da t a jn iku $5.00 za 
njegovo delo v letu 1936. 

S tem je bil dnevni red iz-
črpan in predsednik Lekšan 
zakl juči zborovanje. 

V imenu zastopnikov klubov 
SLZ, ki so se udeležili te kon-
ference v Clevelandu, se tem 
potom prav lepo z a h v a l j u j e m 
Euclid Rifle klubu za p r i j az -
nost in f ino postrežbo. 

Max Kragely, zapisnikar. 

mestu, dokler niso vsi ostali { 10 nabojev v t e j ponovni tekmi 
izstrelili svojih nabojev. Stre-
l j a t i d r u g j e kot na določenem 
mestu na strelišču, je strogo 
zabranjeno 

in š te je se končni rezul tat . 
18. Imena tekmovalcev se 

naznani jo pred tekmo in sicer 
m o r a j o vsi t a jn ik i klubov iz-

7. Zapisnikar mora voditi na-1 ročiti imena tekmovalcev t a j -
niku SLZ pred tekmo. 

19. Vsak strelec plača za na-
boje sam in sicer vsi klubi 

tančen rekord točk. Ko nad-
zornik ( referee) zakliče "mr t -
va" (dead) , ali " izgubl jena" 
( lost) , zapisnikar isto za n j i m | eaako. 
ponovi in vknjiži z "1" za dob-
l jeno in "O" izgubljeno točko. 
Vsakega kluba t a j n i k n a j pazi 
pri vknj iževanju , da je vse 
pravilno vknjiženo. 

In vsi gledalci m o r a j o stati 
25 čevljev od vrvi za strelci. 

20. Vsak klub je polnomo-
čen, da ima pravico imeti v 
svojem klubu člane, kakršne 
pač sami hočejo in jim v tem 
pogledu SLZ ne sme narekova-
ti. Tekme SLZ se pa ne mo-
re udeležiti drugi kot člani slo-

Za to mora skrbeti vsak posa-1 vanskegai pokolenja . 
mezen klub, ali dotični klub, 21. V s luča ju odstopa enega 
pri ka te rem se tekma vrši, da ali drugega kluba od SLZ, 

Če verjamete al' pa k« 
"Rečem ti, da je moja žena 

fendu t . Vse razbrska in vče-
r a j sem ji napravi l dolgo pri-
digo, kako mora varčevati . Dve 
polni uri sem ji govoril." 

"In kakšen je bil uspeh tvo-
j e pr id ige?" 

"Da moram z d a j opustit i ka-
j en j e . " 

A 
Učenci ^o dobili v šoli nalo-

go, da napišejo , kakšna je kra-
va zno t ra j . Pa se eden obrne 
do mesar jevega Toneta, češ, ti 
boš že vedel, s a j si bil gotovo 
večkrat zraven, naka r mu to-
variš zabrus i : 

"S ram te bodi, vsako telo to 
ve, ti pa ne !" 



K R I Ž E M P O J U T R O V E M 
Po namili am Utlrnlku K. Mar« 

Effendi , počakaj, t i bom ne-
kaj prinesel." 

Ves iz sebe je bil. Kar so ga 

In vzel sem g a ! " 
V r t n a r je l jubi l dober tobak. 

Pa hvala, ki jo je pel džebeli-
nesle njegove s tare noge, je od- ju , je bila vsekakor pre t i rana , 
hitel. Zato sem d e j a l : 

KOLEDAR 
DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV 

Kmalu je spet prišel izza rož-
nih vrtov. 

"Effendi , ugani, k a j imam tu-
le v roki!" je rekel, še preden 
je prišel do plota. 

"Nič ne vidim." 
"O, ma jhno je, pa je skoraj 

prav toliko vredno kakor tvoj 
džebeli. Bi rad videl?" 

"Pokaži!"' 
"Poglej, k a j je to?" 
Odprl je roko. Drobna, pa do-

Iji'o zadelana stekleničica je le-
žala na dlani. 

"Ka j je v t e j stekleničici? — 
Ugani, ef fendi! ' 

"Na jb rž rožna voda." 
V evropski Turčij i in v Bol-

gar i j i se, kot znano, p r ide lu je 
duhteče rožno* olje, na jbo l j š e v 
Evropi. Dobivajo ga iz cvetnih 
listov bledordeče, močno duhte-
če rože, ki posebno dobro uspe-
va v peščeni prsti na sončnih 
pobočjih nizkih gričev. Ure da-
leč potuješ ponekod v teh k ra j ih 
ftied samimi duhtečimi rožnimi 
nasadi. Meseca m a j a oberejo 
cvetne liste in jih kuhajo v za-
prtih kotlih kakor pri nas žga-
nje. Sopara se po ohlajenju 
zgosti v tekočino in ta se ime-
nuje rožna voda. Po kakih 
dveh dneh se nabere na t e j rož-
ni vodi tenka kožica kakor sme-
r n a na mleku. In to maslo je 
šele pravo rožno olje. Rožne vo-
de da je jo cvetni listi še precej, 
bežnega olja pa malo. Tri sto 
dvajset kilogramov rož je treba 
2 h en sam ki logram rožnega 

Zato je rožno olje silno 
d''ago. Kilogram rožnega olja 
stane do osem tisoč dinar jev. 

Siromašni stari v r tna r je bil 
brez dvoma le najemnik rožne-
ga nasada ali pa vobče samo 
delavec. Stekleničica rožnega 
olja je torej pomenila zanj maj -
hno premoženje. Kvečjemu, sem 
si mislil, utegne imeti rožno vo-
do, prvi destilat iz rožnih cve-
tov. 

P a užal jen j e d e j a l : 
"Rožna voda? O effendi, 

ali me hočeš razžal i t i? Rožno 
o l je je, pr is tno rožno olje, ka-
kršnega še n ikdar v ž iv l jen ju | 

" In vendar ne morem spre-
jet i tvojega dar i la ." 

"Ali me hočeš razžali t i , ef-
f e n d i ? " 

"Ne." 
"Ali užalost i t i?" 
"Tudi ne." 
"Pos lu ša j . Ako dari la ne 

spre jmeš , bom ol je ka r tule 
razlil na t l a . " 

Mislil je zares. 
" S t o j 1" sem vzkliknil. — 

"Negoval si svoje rože in j ih 
desti l iral , da p rodaš ol je in si 
izboljšaš svojo položaj . Ali 
ne? Tvoja plača gotovo ni ve-
lika." 

"Seveda p r o d a j a m svoje rož-
no ol je ." 

"Dobro. P lača l t i ga bom." 
Pr izanesl j ivo se mi j e na-

smehnil . 
"Koliko nud iš?" 
Vzel sem mošn jo in mu 

dal, koliko so moje skromne 
razmere dovoljevale. 

"Tole ti dam." 
Vzel j e denar , ga preštel , po-

milovalno nagnil glavo in j e 
s m e h l j a j e d e j a l : 

"Effendi , t vo ja dobroti j ivost 
je večja kot tvo ja mošn ja . " 

"Zato pa te prosim, obdrži 
svoje olje. Ti si prereven, da 
bi mi ga dal zas ton j , jaz pa 
sem prereven, da bi ti ga pla-
čal." 

Nasmejal se je. 
"Dovolj sem bogat da ,ti ga 

lahko dam zastonj, ka j t i dobil 
sem od tebe džebeli tobak. Ti 
pa si ravno reven dovolj, da smeš 
sprejet i tako darilo. Tule imaš 
svoj denar ." 

Njegova darežljivost je bila 
prevelika, nisem je smel spreje-
ti. Olja ne bo več vzel nazaj , 
to sem vedel. Preprost človek 
je bil, p a ponosen kl jub temu. 
In kar tak človek komu podari, 
mu je podaril in za sramoto bi 
imel, če bi moral vzeti darilo j 
nazaj 
temu siromašnemu v r t n a r j u 
vendarle precej za legel denar, 
ki sem mu ga za olje ponujal , 
čeprav ni bilo mnogo, kar sem 
ponujal. j 

Zato sem zavrnil denar in od-

18.—Water loo Camp št. 281 
W O W priredi koncer t in ples v 
Slovenskem delavskem domu 
na Water loo Rd. 

24. — In te rna t iona l A u t o 
Workers ' Local 32, ples v avdi-
toriju S. N. Doma. 

24 .—Podružn ica št. 50 S. ž. 
Z. pr iredi igro in ples v Knau-
sovi dvorani. 

25.—Društvo Spar tan% pro-
slava 10-letnice v avdi tor i ju S. 
N. Doma. 

25 .—Pomladansk i k o n c e r t 
pevskega druš tva Zvon v S. N. 
D o m u ' n a 80. cesti. 

MAJ 
1 .—čas tna s t r a ž a SDZ, ples 

v avditori ju S. N. Doma. 
1.—Klub S l o v e n s k i h vdov 

priredi proslavo 10-letnice v 

APRIL 
3.—23d W a r d Democrat ic 

Club, ples v avdi tor i ju S. N. 
Doma. 

3.—Društvo St rugglers ima 
ples v S. D. Domu na Water loo 
Rd. 

3.—Ženski klub Slovenskega 
doma na Holmes Ave., ples v 
Slovenskem domu. 

4.—Podružnica št. 10 SŽZ 
proslavi desetletnico svojega 
obstanka v obeh dvoranah Slo. 
venskega Doma na .Holmes 
Ave. 

4. — K o n c e r t mladinskega 
zbora š k r j a n č k i v Slovenskem 
druš tvenem domu v Euclidu. 

4.—Društvo sv. Krist ine št. 
219 p r a z n u j e 10-letnico v šol-
ski dvorani sv. Kristine. 

4.—Društvo Strugglers SNPJ ;Knausovi dvorani 
p r a z n u j e desetletnico z obšir-
nim programom v S. D. Domu 
na Wate r loo Rd. 

4.—Slovenska delavska dvo-
r a n a na Prince Ave. o b h a j a 9-
letnico in otvoritev novega za-
s to r j a z velikim programom. 

10.—Društvo Mari je Magda-
lene, plesna veselica v spodnj i 
dvorani S. N. Doma. 

11.—Svetovidski ode r : pred-
stava v dvorani šole sv. Vida. 

11.—Samostojni pevski zbor 
Z a r j a , spomladanski koncer t v 
avdi tor i ju S. N. Doma. 

11.—Iliria Jun io r in I l ir ia 
High p r i r ed i jo koncert v Slo-
venskem domu na Holmes. 

11.—Slovenska delavska dvo-
r a n a o b h a j a 9-letnico svojega 
obs tanka . 

18.—Igra in domača zabava , 
pr i redi društvo mož Najsve te j -
šega Imena t a r e sv. Kristine v 
šolski dvorani na Bliss Rd. 

17.—Društvo Srca Mar i j e 
(s taro) p r a z n u j e 40-letnico svo-
jega obs tanka z banketom v 

2.—K o n c e r t Mladinskega 
pevskega zbora S. D. D. v S. D. 
Domu na Wate r loo Rd. 

8.—Pevski zbor Slavčki, spe-
voigra "Desetnik in Sirotica," 
v avdi tor i ju S. N. Doma. 

9 .—Podružn ica št. 41 SŽZ, 
proslava Mate r inskega dne in 
sedme obletnice obs tanka . 

9 .—Mater inska proslava mla-
dinskega zbora š k r j a n č k i v Slo-;piknik na Moči ln ikar jevi f a rmi . 

pr i redi piknik na Stuškovi f a r -
mi. 

6 .—Pikn ik ženskega odseka 
Slovenske zad ruge na Močilni-
ka r j ev i f a rmi . 

6 .—Piknik druš tva sv. Kr iža 
št. 214 KSKJ na Zorno vi f a r m i 
na Bradley Rd. 

13.—Piknik društva Na Ju-
trovem št. 477 SNPJ pri Joseph 
Zornu. 

13.—Društvo Združen i bra t -
je št. 26 SSPZ pri redi piknik na 
Stuškovi f a rmi . 

13.—Društvo sv. Rešn jega 
Telesa f a r e sv. Lovrenca prire-
di p iknik v Maple Gardens . 

13.—Društvo Collinwoodske 
Slovenke št. 22 SDZ ima pik-
nik. 

13.—Društvo Coll inwoodske 
Slovenke SDZ ima piknik na 
Moči lnikar jevi f a rmi . 

20.—Svetovidski o d e r : oče-
tovska proslava, v dvorani šole 
sv. Vida. 

20. — Društvo Clevelandski 
Slovenci št. 14 SDZ ima piknik 
na Stuškovi f a rmi . 

20.—Društvo sv. Lovrenca št. 
63 KSKJ o b h a j a 35-letnico svo-
jega obs tanka z blagoslovitvijo 
nove zastave. 

27.—Društvo P r i j a t e l j št. 
215 SSPZ pri redi piknik na 
Stuškovi f a rmi . 

27.—Društvo K r a n j pr i redi 
p iknik na Moči lnikar jevi f a rmi . 

27.—Društvo Danica št. 34 
SDZ priredi piknik na Zornovi 
f a r m i na Bradley Rd. 

27.—Društvo K r a n j priredi 

venskem druš tvenem domu v 
Euclidu. 

9.—Svetovidski ode r : mate-
rinska proslava, v dvorani šole 
sv. Vida. 

9.—Mihal jevič radio kon-
cert, v avdi tor i ju S. N. Doma. 

9 .—Pomladansk i k o n c e r t 
mladinskega pevskega zbora 

JULIJ 
11.—Društvo Kris tusa Kra -

lja št. 226 KSKJ priredi piknik 
na Stuškovi f a rmi . 

11.—Piknik Slovenske za-
druge na Moči lnikar jevi f a r m i . 

18. — Društvo Brooklynski j 
Slovenci št. 48 SDZ ima prvi 
piknik na Zornovi f a r m i na j 

nisi imel, morebiti niti videl i0čno povedal: 
l l e -" | "P r i j a t e l j , oba sva revježa, 

"Čigavo j e ? " , p a hočeva drug drugega obdaro-
"Cigavo? Moje j e ! " v a t i > z a t 0 je najbolje, da ob-
"Tvo je? Ali si lastnik tega | d r a v a , kar sva si podarila. —• 

v r t a ? " 
"Ne, samo v r tna r . Vr t je 

last gospodar jeva . " 
" K j e si pa dobil to dragoce-

spodnj i dvorani S. N. Doma. 
17.—Jugoslovanski kul turni 

Vedel sem pa tudi ,da bil vrt, okrož je Euclid, pr i redi za-
bavo v dvorani sv. Kristine. 

18.—Pevski zbor Cvet prire-
di pomladanski koncer t z igro 
v Slov. del. dvorani na P i ince 
Ave. 

18 .—Radnička organizac i ja , 
p reds tava v avdi tor i ju S. N. 
Doma. 

18.—Pevski zbor "L i ra" ima 
igro in ples in domačo zabavo 
v prostorih nove šole sv. Vida. 

črički v S. N. Domu na 80 cesti. Bradley Rd. 
15 .—"Kana rčk i " p r i r e d i j o 

spomladanski koncer t v počast 
vsem ma te ram v S. D. Dvorani 
na Prince Ave. 

16.—Clevelandska federac i -
ja SNPJ , pr i redi tev za delega-
cijo konvenci je SNPJ v avdito-
r i ju S. N. Doma. 

29., 30 in 31.—Deset le tnica 
obs tanka skupnih druš tev f a r e 
sv. Vida. P r a z n o v a n j e na pro-
storih s ta re cerkve na Norwood 
in Glass. 

JUNIJ 
6 .—Piknik društva sv. Vida 

št. 25 KSKJ na P in ta r jev i f a r -
mi. 

6 .—Pikn ik pevskega društva 
Zvon na cerkvenih prostor ih v 
Maple Gardens . 

6.—Slovenska godba 

25,-5-Baragov dan, ogromna I 
pr i redi tev v Pur i t a s Springs | 
pa rku . I 

25.—Društvo Wash ing ton št. 
32 SZZ pri redi piknik na Stu-j 
škovi f a rmi . 

25.—Klub Slovenskih groce-
ristov in mesa r j ev v Collin-
woodu priredi svo.j letni piknik 
na P in ta r j ev i f a rmi . 

AVGUST 
1.—Piknik župn i j e Mar i j e 

Vnebovzete na Moči ln ikar jevi 
fa rmi . 

8 .—Piknik zd ružen ih dru-
štev f a r e sv. Vida na P in ta r j ev i 
fa rmi . 

15.—Društvo Slovenski Na-
predni Fa rmer št. 44 SDZ pri-
redi piknik v proslavo 10-letni-

Bled ce obs tanka pri Antonu Debev-

cu v Madisonu, O. 
15.—Slovenska šola S. N. Do-

ma na St. Clair Ave. ima svoj 
piknik na Moči lnikar jevi f a rmi . 

29 .—Podružn ica št. 32 SŽZ 
p r a z n u j e 8. obletnico. 

SEPTEMBER 
4 .—Skupna društva SSPZ, 

Ol impiada, tr i dni, v avdi tor i ju 
S. N. Doma. 

11.—Društvo sv. J a n e z a 
Krs tn ika št. 37 J S K J , plesna 
veselica v avdi tor i ju S. N. Do-
ma. 

25.—Društvo M a r t h a Wash-
ington št. 38 SDZ, plesna vese-
lica v avdi tor i ju S. N Doma. 

OKTOBER 
2.—Društvo sv. Ane št. J 

SDZ, plesna veselica v avdito-
r i ju S. N. Doma. 

9.—23d W a r d Democrat ic 
Club, ples v avdi tor i ju S. N. 
Doma. 

17 .—Radnička organizac i ja , 
koncer t v avdi tor i ja S. N. D. 

23.—Društvo Clairwood št. 
40 SDZ, ples v avdi tor i ju S. N. 
Doma. 

24.—Mladinski pevski zbor 
Slavčki, koncer t v avdi tor i ju S. 
N. Doma. 

30.—Društvo Carniola Hive 
št. 493 TM, ples v avdi tor i ju 
S. N. Doma. 

31 .—Dramat ično d r u š t v o 
Ivan Cankar , p reds tava v avdi-
tor i ju S. N. Doma. 

31.—Jesenski koncer t pev-
skega druš tva " Z v o n " v S. N. 
Domu na 80. cesti. 

NOVEMBER 
13.—Društvo Slovenec št. 1 

SDZ, plesna veselica v avdito-
r i ju S. N. Doma. 

14.—Jesenski koncer t mla-
dinskega pevskega zbora čr ič-
ki v 9 N. Domu na 80. cesti. 

14.—Samostojni pevski zbor 
Z a r j a , opera v avdi tor i ju S. N. 
Doma. 

20.—Društvo Svobodomisel-
ne Slovenke št. 2 SDZ, plesna 
veselica v avdi tor i ju S. N. D. 

21.—Pevsko društvo Lira, 
koncer t v avdi tor i ju S. N. D. 

27 .—Varie ty Club, ples v av-
di tori ju S. N. Doma. 

1938 
JANUAR 

1.—Proslava 25 letnice ob-
s to ja druš tva Glas Cleveland-
skih Delavcev št. 9 SDZ v avdi-
to r i j u S. N. Doma. 

30.—Društvo Kristusa Kra-
l ja št. 226 K S K J o b h a j a 10-let-
nico obs tanka v S. N. Domu. 

DNEVNE VESTI 

Kadar so ženske v delav-
skem boju . . . 

Memphis, Tenn., 27. marca. 
Pr i Nona-Lee Dress Co., v tem 
mestu je nastal štra.jk ženskih 
šivilj. Toda vse ženske niiso bi-
le zadovoljne s š t ra jkom. Kakih 
60 delavk izmed 100, ki so za-
poslene v omenjeni delavnici, se 
je včeraj priglasilo za delo. Na-
padene so bile od š t r a jka r i c in 
nastala je tragično - komična 
borba med dekleti in ženskami, 
ko so š t ra jkar ice trgale obleko 
in spodnje perilo s iskebinj. Ne-
katere so ostale dobesedno gole 
"na bojišču." Sedem deklet je 
ostalo nagih pred tovarno, do-
čim je bila drugim skebinjam 
raz t rgana obleka. Končno je 
nastopila policija ki je aret ira-
la ena js t unijskih delavk. Stav-
ka v tovarni je nastala, ker so 
delavke zahtevale pr iznanje 
unije. 

MALI OGLASI 
Vabilo na sejo! 

članice Kluba slovenskih vdov 
ste prošene, da pridete na sejo 
6. aprila. Seja je važna radi ve-
selice, ki se vrši 1. m a j a v Knau-
sovi dvorani. To je zadnja seja 
pred veselico. Pridite, da se iz-
voli veseltčni odbor in da se po-
menimo vse potrebno. Vabljene 
ste tudi viae slovenske vdove, ki 
niste še članice Kluba, da pristo-
pite k nam. Naše redne mesečne 
seje so vsak prvi torek v mesecu 
pri sestri Modic na St. Clair 
Ave. in 62. cesta. Ni" potrebno, 
da bi bile prej vpisane po kaki 
članici. Kar pridite na sejo, pla-
čate 25c melsečnine, pa ste čla-
nica. Ne bo vam žal, če pristo-
pite. Po seji imamo vedno lepo 
zabavo. Sestrski pozdrav — J. 
Brezovar, ta jnica . (74) 

V najem se da 
hiša za eno družino, 6 sob, kopa-
lišče, garaža, furnez, na 932 E. 
209th St. Ključ je v sosednji hi-
ši ali pa| vpraša j t e po 5. uri zve-
čer na 5907 Bonna Ave. (75) 

»o o l j e ? " 
"Tu iz tega vr ta in tehle rož. 

Res da sem samo vr tnar , pa 
moj gospodar mi je dovolil, da 
si smem v kotu vr ta nasadit i 
Hekaj cvetlic. Izbral sem si 
n a j b o l j š o vrsto in štedil, dolgo 
dolgo štedil. In nabra l sem 
dve takile stekleničici rožnega; 
o l ja . Eno sem hotel danes 
prodat i , pa so me prevari l i . — 
-Druga stekleničica pa je tale. j 
In to stekleničico podar im te-
bi." 

Osupnil sem. 
"Človek, k a j p rav iš?" 
"Tvo ja j e ! " 
" Č u j , p r i j a t e l j , kako ti 

. ime?" 
" J a f i z . " 
"Ouj , Ja f iz , ob pamet si! 

Ti vzemi denar, jaz pa bom vzel 
stekleničico. In ko \ e srečno 
povrnem v domovino svoj ih de-
dov, bom našim lepim ženam, j 
ki se bodo veselile duhtečega 
vonja tvojega dragocenega olja, 
pripovedoval o pr i jaznem rožt-
nem v r t n a r j u Jaf izu, ki mi je 
olje poklonil." 

To ga je razveselilo. Oči so se 
mu zadovoljno svetile. Pokimal 

; je in vprašal : 
; "Ali žene tvoje dežele tudi J 
l jubi jo dišave, effendi?" 

"Da, ker l jubi jo cvetlice, ki 
so njihove sestrice." 

" P a še boš moral dolgo poto-

ABOUT ALL I CAN 
SAFELY PREDICT 

SPRING FEVER. 

j vati da prideš do n j ih?" 
{ "Morebiti še tedne. In ko 
i bom prišel do morja , se bom še 

je nekaj dni vozil z ladjo. In po-
1 tem se bom moral še z železnico 
! voziti dan ali ka j , morebiti še 

eč." 
"Daleč si doma, zelo daleč! "Zaka j ?" w .. 

"Ker mi p o n u j a š tako dra- Ah boš potoval tudi po nevarnih 
goceno darilo, pr is tno rožno kra j ih med hudobnimi ljudmi 
olje. Esenca je, izvleček, ne pa "Mogoče. Pot me bo peljala 
o l j e ! V te j stekleničici prebi- po deželi tistih, ki so sli v gore. 
va jo duše deset tisočev rož! Zamišljen je nekaj ca-a zrl 
* "Ali jo odk lan jaš , e f fendi?" P^dse , pa me bistro poglcal m 

"Ne morem j e spre je t i . " deja l : 
"Ne moreš?" "Ef fend i , obraz človeka je ko 
"Si romak si. Ne morem te! površje v o d c - S o v o d e ' k i r>0 

oropat i take dragocenosti ." čiste, jasne in prozorne, kakor 
" K a j praviš, da me boš oro-1 zrcalo, brez s t rahy se poda v 

Pal, če ti pa steknico v dar po-s nje, kdor se hoče kopati. So pa 
n u j a m ! Tvoj džebeli je prav i tudi vode, ki so temne, umazane 
tako dragocen kakor tole rožno! in geste, kdor jih vidi, beži pred 
olje. In vendar si mi ga dal i ' n j imi , ker sluti nevarnost. 

Nemški poslanik v Ame-
riki bo odpoklican 

Berlin, 27. marca. Nemška 
I vlada je neznanila, da bo odpo-
! klicala sedanjega svojega posla-
! nika v Washingtonu dr. Hansa 
i Luthra. Nadomestil ga bo novi 
poslanik v osebi dr. Heinrieha 
Dieckhoffa, ki je sedaj t a jn ik 
zunanjega ministerstva. Dr. Lu-
ther bo vpokojen. Dr. Luthru 
se očita, da ni znal preprečiti 

| --pora, ki je nastal med newyor-
• škim županom in nazijsko vlado, 
1 o čemur se je zadnje čase mnogo 
slišalo v javnosti . 

Otroci so se vrnili v tek-
sansko šolo 

New London, Tex., 26. mar-
ca. Otroci, ki niso zgoi-eli p red 
10. dnevi v Consolidated šoli v 
tem mestu, se v rne jo v ponde-
Ijek v šolo. Dasi je glavno po-
slopje zletelo v z rak , pa je osta-
lo dovolj prostora nepoškodo-
vanega, da bodo otroci dobili 
prostor za učenje, k a r j ih ni bi-
lo ubitih. V šoli je bilo ob času 
razst re lbe 725 otrok. I zmed teh 
jih je našlo smrt v r azva l inah 
455. šolske oblasti so sklicali? 
shod učitel jev in učitel j ic t e r 
staršev, in enoglasno je bilo 
sklenjeno, da se mora nada l j e -
vati s šolskim poukom. 

Tobak in candy 
Državna re l i fna komisi ja na-

znanja , da v bodoče ne bo več! 
dajala relil'nim klientom tobak, 
candy in enake "razkošnosti ." 
Dobivali bodo le živl jenjske po-
trebščine. 

Zgubil se je pes 
lovske "beagle' 'pasme, r j avka -
ste, bele in deloma temne dlake. 
Sliši na ime "Jack" . Licenčna 
številka je 5477. Kdor ga je slu-
čajno dobil, je prošen, da ga vr-
ne lastniku na 4030 St. Clair 
Ave. (74) 

Friuidaires 
6 kubič. čevl. prostornine, ma-

lo rabl jeni ; pre j $199.50, zdaj 
samo «$89.50. Oglejte si j ih pr i 
Norwood Appliance & Furn i tu re 
Co., 6104 St. Clair Ave. (x) 

RABLJENI PRALNI STROJI 31« in 
več. Ako niste zadovoljni ž njim, 
vam v teku cnc'sa leta damo isto 
vsoto na nov pralni stroj. Norwood 
Appliance & Furniture Co., 6104 St. 
C'air Ave, ENdicctt 31534. 

Popravila! 
Mi popravljamo vse različne 

pralne s t roje in radio apara te . 
Imamo tudi vselej polno zalogo 
"radio tubes." 
Norwood Appliance & Fur-

niture Co. 
6104 St. Clair Ave. 

ENdicott 3634 
(Mon. X) . 

ČEVLJAR 
J O E S E l t C E L 
6214 St. Clair Ave. 

Priporoča se Slovencem in Hrvatom. 

l'opravimo obuvalo dobro 
zmerni ceni. 

in po 

Rabljene električne le-
denice, p r e j š n j a cena 
$199.50, sedaj $99.50, 
dokler jih je kaj v zalogi. 

MANDEL 
HARDWARE 

15704 Waterloo Rd. 

LOUIS OBLAK 
TlipOVTNA S POHIŠTVOM g 
Pohištvo in vse potrebščino P£ 

za dom. 
6303 GLASS AVE. 

HEnderson 2971« 



N A Z N A N I L O I N Z A H V A L A 
V globoki žalosti naznanjam vsem sorodnikom, 

p r i j a te l j em in znancem prebridko vest, da je previ-
dena s svetimi zakramenti za vedno v Gospodu za-
spala prel jubi jena in nikdar pozabljena .mati 

* 

Mary Novak 
ROJENA GOLIČ 

ki je po dal jš i bolezni v bolnišnici za vedno zatisnila 
svoje mile oči dne 28. f e b r u a r j a 1937 v starosti 56 
let. Doma j e bila iz f a r e Artiče pri Brežicah. K 
večnemu počitku smo jo položili dne 3. marca 1937 
na Calvary pokopališče. 

Tem potom se iskreno zahvalimo vsem onim, ki 
so mi bili v prvo pomoč in tolažbo in za vse, ka r ste 
mi dobrega storili v teh na jbo l j žalostnih in težkih 
dnevih, kakor tudi lepa hvala vsem, ki so jo prišli 
pokropit, vsem, ki so pri n j e j čuli in molili in vsem, 
ki so se udeležili pogreba 

Pr is rčna hvala vsem, ki so v njen blag spomin 
položili krasne vence na krsto pokojne in sicer: dru-
žina Anton Go lic Mr. in Mrs. Anthony Zakrajšek, 
Miss Rese Zakrajšek, družina Oster, E. 59th St . ; 
družina Frank Novak, družina Anton Skala, družina 
John Lapuh, Mrs. Agnes Baraga, Mrs. Frances Svi-
gel, društvo Kristusa K r a l j a št. 226 KSKJ, društvo 
Slovenske Ženske Zveze, podružnica št. 25. 

Iskrena hvala sledečim za darove za svete maše : 
družina Bogovich, Mary, Tony in Junior, družina 
Ignfic Vidmar, E. 60th St . ; Mr. in Mrs. Joseph Os-
ter Jr . , družina J . Doles, E. 59th St . ; Mr. Anthony 
Zorko, Mr. in Mrs. Jurkas , Mr. F rank Rozic, Mr. in 
Mrs. John Novak, E. 61st St . ; Mrs. Stare, E. 61st 
St. ; Mr. Anton Zorko, Tyronne Ave.; Mrs. Agnes 
Baraga, Mr. in Mrs. Pe te Srnovrsnik, Mrs. Frances 
Zakrajšek, Mrs. Pauline Lenaršič, Mrs. Mary Dijak, 
Mrs. F. Babnik, Mr. in Mrs. Martinčič, Mr. in Mrs. 
Anton Golich, Kirton Ave.; Mrs. Mary Sverk, Mr. 
in Mrs. Krainz, Mrs. Anna Sterle, Mr. in Mrs. J . 
Oberstar, društvo sv. Neže št. 139 C. K. of O., dru-
štvo sv. Cecilije št. 37 SDZ. 

Lepa hvala vsem, ki so dali svoje avtomobile 
brezplačno na razpolago ob priliki pogreba: Mr. 
Pete Srnovršnik, Mr. August Svetek, Mr. John Sus-
nik, Mr. Mike Jalovec, Spilker Ave.; Mr. John No-
vak, Eas t 61st Street. 

Obenem tudi lepa hvala članstvu društva sv. 
Neže št. 139 C. K. of O., društva Kristusa K r a l j a 
št. 226 KSKJ, društva sv. Cecilije št. 37 SDZ in po-
družnica št. 25 SŽZ, ki so prišli k skupni molitvi ob 
krst i svoje pokojne sosestre in ki so jo spremili k 
večnemu počitku. Ravno tako tudi lepa hvala Drill 
Team No. 25 od Slovenske Ženske Zveze, ki so stale 
za stražo. 

Ravno tako se lepo zahva l ju jem pevcem druš tva 
Lira za krasno pe t je ob krsti pokojne matere na 
predvečer pokopa. 

Pr isrčna hvala Rev. Max Sodji za spremstvo iz 
pogrebnega zavoda v cerkev in na pokopališče in za 
opravl jene cerkvene pogrebne obrede. 

Iskrena hvala tudi pogrebniku F rank Zakra jšku 
za vso pr i jazno postrežbo in za izvrstno vodstvo 
pogreba. 

Vam, p re l jub l jena in nikdar pozabljena draga 
mati, ki ste se za vedno ločili od nas ter dokončali 
t r p l j e n j e tega sveta, pa globoko pot r t nad to bridko 
izgubo želim, da počivate mirno v zasluženem po-
čitku in lahka n a j Vam bo ameriška zemlja. 

Žalujoč 
Jack, sin. 

Zapušča t u k a j tudi žalujočega bra ta Anton 
Golica, v stari domovini pa žalujočega sina 
Franka , mater Anno Golič in bra ta Johna 

Cleveland, Ohio, 29. marca 1937. 

SPITE TRDNO, VZiVAJT£ VASO HRANO 
T S I I M E S T S E L I X I R 

fl/T » . — NAKOCITK SI PROSTI VZOREC — 
Mnogokrat ; TrIner,s IJiUcr wine ^ 

odpravi | 544 3. Wells St.. Chicago, 111. I 
neprebavnost 1

 P o šb'ite mi brezplačni vzorec, j _ 
- • i Ime v ».«11 

m zaprtmeo \ Naslov 1 ,,, i<int 

Waldo Waterman is Santa Monica, Cul. je izfjotoril 
nove. vrste\aeroplan, s katerim lahko let/i po zraku do 12!> 

. Lahko pa dirja ž njim po cesti tudi in napra-
1 a um s tem letalom lahko prileti do zrakoplo-

tam vzame proč peruti, nakar se odpe-

Barker je spravil zabojček v ( de l , da sem neka j izgubil. Pri-
predal in se obrnil proč. A l - j h a j a l je od vaše koče. To mi 
dous je zapalil smodko, n a t o ! j e povedal šele kasneje, a uga-
j e odšel. Uverjen je bil, da 
se Quade ni vrnil z reke. Ali 
ga je mar čakal k j e pri koči? 
Ta misel ga je izpreletela ka-
kor iskra, a dolgo se ni ukvar-
ja l ž n jo . Slutil je, da si 
Quade, ki ima na razpolago 
pol ducata l judi , ki radi na-
pravi jo vse, ka r j im ukaže, ne 
bo hotel sam mazati rok in se 
ne bo spuščal v gotovo nevar-
nost. V teku nas lednje ure je 
obšel vsei k ra j e , kamor j e Bili 
Quade na jvečkra t zaha ja l . Baš 
se j e bil namenil, da po jde še 
gori v inženirski tabor, ko je 
zlezla tik za n j im drobna po-
stava izza sence dreves. 

Bil j e Stevensov deček. 
"Očka je rekel, da pridite 

doli v tabor ," je šepnil razbur-
jeno. "Rekel je, da pridite ta-
ko j in da vas ne sme nihče vi-
deti. Tudi meni je rekel, n a j 
pazim, da me kdo ne vidi. Za-
to sem čakal tu, da pridete v 
senco." 

"Teci naza j in povej, da 
pr idem," je mirno odgovoril 
Aldous. "Pomni, ka r ti je na-
ročil — glej , da te nihče ne 
vidi!" 

Dečko se j e utrnil kakoir za j -
ček. Aldous se je ozrl naza j 
in n a p r e j in je izginil v temo. 

Cez kake četr t ure j e prišel 
k reki, k Stevensovemu taboru. 
Zagledal ga je nedaleč od se-
be, skrčenega ob kadečem se 
ognju , nad katerim se je su-
šilo neka j obleke. Dečko je le-
žal poleg ognja , zvit v klobčič. 
Aldous je tiho zaklical; Ste-
vens je počasi vstal in se je 
pretegnil . Mezgar je stopil 
tako daleč vstran, da je bil 
skri t za skupino grmov. Že 
prvi pogled je uveril Aldousa, 
kako prav je storil, da je bil 
oprezen. Mesec je svetil in 
njegova luč je pada la mezgar-
ju na obraz. Bil j e siv kakor 
mrlič. Njegovo lice se je zde-
lo še bolj upadlo kakor pred 
neka j urami, ko ga je Aldous 
poslednj ič videl, in v njegovih 
upognjenih r amah se je izra-

nil sem takoj , ko je prišel. Ni-
koli ga še nisem videl takega 
kakor to pot. Nu, k a j bi veliko 
govoril! Blazen je, zateleban 

to dekle kakor kak mlečno-
bradec. Igral sem ž n j im ko-
medijo, zaradi vas — in zara-
di n je . Namignil mi je neka j 
o lahkem, zaslužku. Dal sem 
mu razumeti, da bi bil v svo-
jem sedanjem položaju vesel, 
če bi mogel kako priti do de-
n a r j a in da mi do vas ni kdove-
ka j . Teda j je povedal, k a j mu 
teži srce. Napravil mi je- po-
nudbo." 

Stevens je čisto pridušil glas 
in obmolknil, begaje z očmi po 
grmovju. 

"Le n a d a l j u j t e , " je silil Al-
dous, "sama sva." 

Stevens se je sklonil tako 
blizu, da je njegova tobakarska 
sapa udari la tovanča v obraz. 

"Rekel mi je, da nie odško-
du je za izgubljene konje, če 
vas do p o j u t r a n j i m spravim v 
k r a j . " 

"To je, ako me ubi je te?" 
"Da." 
Zavladala je t r enu tna tišina, 

ki jo je motilo samo napeto 
dihanje obeh. Aldous je*8 pri-
jel mezga r j a za roko in mu jo 
je stisnil z vso silo. 

"Hvala vam, stari ," je dejal , 
"ih — Quade je seveda mislil, 
da res storite to." 

"Rekel sem mu, da storim 
— po ju t r i šn jem — in da vr-
žem vaše t rup lo v Athabasko." 

"Izvrstno, Stevens! Preko-
sili ste, Sherlocka Holmesa za 
devet redi. A zakaj j e hotel, 
da bi opravili to pr i jazno za-
devico? Zato, ker sem mu dal 
davi po če l jus t ih?" 

"Na to niti ne misli," je re-
kel Stevens. "On ve, da je de-
kle tu t u j k a in osamljena. Vi 
ste pokazali zanimanje zanjo. 
Ako bi vas spravil s poti, se 
ne bi nihče več repenčil zaradi 
n je . Vraga, človek božji, mar 
ne poznate njegovega načina? 
In če si je k d a j česa zaželel v 

žal obup. Njegove oči so ga "svojem živl jenju, si želi n je . 
osupnile. Bile so kakor dva (Izpremenila je njegovo izpri 
žareča ogla; nj ihov pogled je 
nemirno begal po grmovju. Iz-
prva s ta oba molčala. 

"Sedite," je nazadn je izpre-
govoril Stevens. "Stopite iz 
mesečine. Rad bi vam nekaj 
povedal. 

Potuhnila sta se za grm. 
"Gotovo veste, k a j se j e zgo-

dilo," je rekel Stevens s su-
him glasom. "Izgubil sem svo-
je živali." 

"Da, Stevens, videl sem, ka-
ko se je zgodilo." 

Mezgar je pomolčal. Ena 
njegovih velikih rok se je iz-
tegnila in j e p r i j e la Aldousa 
za ramo. 

"Dovolite, da vas neka j pra-
šam, preden n a d a l j u j e m , " je 
šepetal. "Ne š t e j t e mi v zlo 
— potreba je. Ko sem jo vi-
del v vlaku, se mi je zdela ka-
kor angel. Ali je vredna — 
ali S a j veste, kako mislim 
o ženskah. To je tisto, kar 
vas vprašam." 

"Res je to, za kar ste jo vi 
imeli, Stevens," je odgovoril 
Aldous. "Prav tako čista je in 
p rav tako mila, kakor se zdi 
na oko. Vredna je na j ine za-
ščite." 

jeno kri v ogenj . Še meni je 
blebetal o n j e j . Doseči hoče 
svoj cilj . Vse hoče storiti, da 
jo dobi. Tako blazen je, da 
bi dal menda poslednji dolar, 
če bi jo le mogel spraviti v 
svojo oblast. Tu lahko ukre-
nete samo eno. Poš l j i te dekle 
t j a , odkoder je prišla. In; poj-
dite tudi vi. Jaz pa — prese-
liti se mislim. Zda j ne pre-
morem niti do la r j a več; vse-
eno je, če se odločim za preri-
jo in spre jmem tam delo na 
kaki fa rmi . Na zimo poj dem 
z. dečkom gori k Parnsipski re-
ki lovit divjačino v pasti, da 
se opomoreva s krznom." 

"Motite se — zelo se moti-
te," je mirno rekel Aldous. "Ko 
sem videl, kako so se vaši ko-
nji ubijali na čereh, sem takoj 
sklenil, da vam pomorem. No-
vica, ki ste mi jo nocoj pove-
dali, ni s tem v nikaki zvez ;. 
Pomagal bi vam bil tako ali 
i,ako. Zaslužil sem mnogo de-
na r j a , toliko, da niti ne vem, 
kam bi ž n j im. Roper ima na 
p roda j čredo trideset konj . 
Kupite jih ju t r i . P lačam jih, 
niti do la r j a mi ne boste dolžni 
za to. Zadovoljen bom, če me 

"Vidite, Aldous, uverjen sem k d a j sp re jmi te na dolgo pot ; 
bil, da je tako. Zato sem po- s tem bo vse poravnano. Midva 
slal dečka po vas. Videl sem 
jo v vaši koči takoj potem, ko 
je vzel moje konje vrag. Ko 
sem s« vrnil v tabor, je bil tu-
kaj Quade. Jaz sem bil ves 

z devojko pa poj deva ju t r i v 
Tete Jaune ." 

Vzlic temi je Aldous opazil, 
kako ga mezgar radostno gle-
da. "Menda ne mislite, da se 

uničen-.- Velifeo-m-u-sicer nisem...prodajam, Aldous, kaj•?" je 
pravil o tem, a saj je sam vi- vprašal s hripavim glasom, — 

&IAVJ.' JOHN DOESN'T LPVE M E 
MORE — I FOUND A REC\Pe TOR. A. 
CAtfg THftt DOESN'T HAVE TO 
BAViBD^ANO He SAID TO FIND A 
recipe for owe that coesn't hAve 

TO &e EATEN 

"Ne da je te nama tega za to — 
meni in mojemu dečku ali 
vendar?" 

"Moj sklep je bil s tor jen, še 
preden sem vas videl nocoj," 
je ponovil Aldous. "Napravil 
sem si veliko denar ja , to, kar 
vam hočem dati, je le drobti-
nica. Včasih gai imam toliko, 
da mi jo kar v nadlego. Sicer 
sem vam pa obljubil, da lahko 
plačate svoj dolg s tem, , da 
me boste spremlja l i na poto-
vanj ih. Te gore, Stevens, so 
me očarale. Lepo vrsto izle-
tov hočem še napraviti , preden 
umrem." 

"Ne boste j ih delali, ako 
pojdete v Tete Jaune," je od-
govoril Stevens ter odgriznil 
ogromen založaj tobaka za 
žvečenje. 

Aldous j e vstal. Stevens je 
stopil k n j emu. 

"Ako pojdete v Tete Jaune, 
ste večji blaznež, nego sem bil 
jaz, ki sem danes poizkusil 
spraviti čredo preko vode," je 
dodal. "Pos luša j t e ! " Z blešče-
čimi očmi se je- nagnil k Al-
dousu. "V zadnj ih šestih me-
seicih so med Tete Jaune in 
Fortom Georgem potegnili iz 

F r a z e r j a štirideset t rupel . To 
mnula vesti'. Novine so poro-
čale o tem kakor o nezgodah, 
<'-eš, žrtve, s katerimi je zdru-
žena g r a d n j a železnice. Reci-
mo, da so nekateri res poginili 
tako. Polovica teh štirideset 
mrličev-utegne biti ponesrečen-
cev. Druga polovica p a ne. — 
Culver Rann in Bill Quade sta 
jih poslala na oni svet. P r e j 
ali s lej splavate tudi vi po 
F raze r ju , o torn ni dvoma. Ne-
kdo vas opazi in potegne iz vo-
de — kak mešanec ali Indi ja-
nec — in vas pokoplje pod ku-
pom peska. Ako bo belec, sto-
ri takisto. Nihče se ne utegne 

I dolgo muditi v pust inj i zaradi 
j mrliča, ki ga je prinesla voda. 
I Sicer pa boste tako obtolčeni 
i od skal, da vas 110 bo moči spo-
j znati. Vem to, ker sem tri me-
Lsece delal na prevoznem spla-
vu in sem pomagal zagrebsti 
štiri take nesrečnike. Dva iz-
med nj ih nista imela ničesar 
v žepih, še koščka p a p i r j a ne. 
To je vendar sumljivo, k a j ? — 
Ni vredno, bogme ne, da bi 
ime) človek ob F raze r ju veliko 
besedo. Mrtvi ne morejo govo-
riti. A to vam povem: Culver 

Rann in Pill Quade poznata 
marsikaterega izmed nj ih." 

"Vi t eda j mislite, da bo moj 
konec v F r a z e r j u ? " 

"Prav gotovo. Quadu bo 
ljubše, da ste v n jem, nego v 
Athabaski. I11 potlej —" 

"Nu — in?" 
Stevens je pl juni l v goščo 

in je skomignil z rameni — 
"Zala dama, ki sei zanjo zani-
mate, Aldous, bo izginila. Iz-
ginila bo z vrha zemlje prav 
tako, kakor je izginila Simso-
nova žena. Ali pomnite Sim-
sona?" 

"Našli so ga v F raze r ju , " je 
rekel Aldous in v temi pri jel 
tovariša za pest. 

"Tako je. Kmalu potem je 
nestalo njegove lepe ženice. Tu 
gori ima vse preveč posla, da 
bi se utegnil vpraševati, kam 
o d h a j a j o drugi l j ud je . Cul-
ver Rann in Bil Quade vesta, 
k a j se j e zgodilo s Stimsonom; 
ona vesta, kakšna je bila uso-
da Stimsonove žene. Prestani-
te misliti na to, da bi šli v Tete 
Jaune. Ne dovolite n j e j , da 
bi šla. Svarim vas, zato, ker 

Neka j časa je bilo vse tiho. 
Aldous je čakal. Stevens je iz-
nova pl juni l in šepetaje kon-
čal : 

"Quade je odšel nocoj v Te-
te Jaune. Pe l ja l se j e z d re-
zino. Šel je, ker hoče Culver-
ju Rannu neka j povedati — ne-
ka j , česar ne more zaupati ne 
telefonu ne brzojavu. Urediti 
pa hoče to stvar še pred ju-
tr išnj im vlakom. Razumete?" 

(Dalje prihodnjič) 

Pridobivajte 

Nove vrste-
držav. 

člane za 
S. 0. Zvezo 

Miss Joyce Kerr, slušate-
l j it a na, Minnesotski univer-
zi, je bila kronana kot naj-
lepše dekle iz sedmih uni-
verz. 

Cimperman Coal Co. 
1201 Marquette Rd. 

HFnderson 3113 

nor . rn ritKMor, in to^na 
POSTRKZliA 

3e priporočamo 

P J. CIMPERMAN 
J. J . FRERICKS 

AUGUST HOLLANDER 
G419 St, Clair Ave. 

v Slovenskem Narodnem Domu 
PRODA.7A parobrodne lističe za 

vse prekomorske parnike; 
POŠILJA denar v staro domo-

vino točno, po dnevnih conah; 
OPRAVLJA notarske posle. • 

Kollander irna v zalogi tudi 


